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AVISO DE PRIVACIDAD  PRIVACY NOTICE 

CANDIDATOS CANDIDATES 

Agradecemos su interés en nuestras 

ofertas de trabajo. En BorgWarner (como 

se define en el Anexo 1), tomamos muy en 

serio la protección de datos y nos 

comprometemos a respetar y proteger sus 

datos personales. Hemos desarrollado este 

Aviso específico para informarle 

claramente sobre la forma en que 

recabamos, utilizamos, divulgamos y 

tratamos los datos personales, incluyendo 

datos personales sensibles, según lo 

requiera la legislación mexicana aplicable o 

como sea necesario para cumplir con 

nuestras responsabilidades profesionales y 

operar nuestro negocio, así como sobre 

sus derechos conforme a la Ley Federal de 

Protección de Datos Personales en 

Posesión de los Particulares (la "Ley"). En 

el Anexo 1 de este Aviso se encuentran las 

descripciones de todas las definiciones 

utilizadas. 

Thank you for your interest in our job offers. 

At BorgWarner (as defined in Annex 1) we 

take data protection very seriously and are 

committed to respect and protect your 

personal data. We have developed this 

particular Notice to clearly inform you about 

how we collect, use, disclose and otherwise 

process personal data including sensible 

personal data as required by applicable 

Mexican law or as we require in the course 

of fulfilling our professional responsibilities 

and operating our business as well as about 

your rights under the Federal Law on the 

Protection of Personal Data held by Private 

Parties (the “Law”). Please find descriptions 

of all definitions used in Annex 1 of this 

Notice. 

1. ¿A QUIÉN VA DIRIGIDO ESTE AVISO DE 

PRIVACIDAD? 

1. FOR WHOM IS THIS PRIVACY NOTICE? 

El presente Aviso abarca el tratamiento de 

datos personales y datos personales 

sensibles que realizamos conforme a la Ley 

con respecto de los candidatos que 

solicitan un puesto en BorgWarner México.  

This Notice covers our processing of 

personal data and sensible personal data 

under the Law with respect to candidates 

that apply for a position at BorgWarner in 

Mexico.  

Si usted presenta su solicitud en línea a 

través de la Herramienta de Solicitud en 

Línea, le pedimos que también consulte el 

Aviso de Privacidad del Sitio Web 

disponible aquí. 

Should you apply online via the Online 

Application Tool please also note the 

Website Privacy Notice available here. 

Al proporcionarle este Aviso, cumplimos 

con nuestras obligaciones de información 

bajo la Ley. Tenga en cuenta que este 

Aviso no le conferirá ningún derecho u 

obligación que no le confieran las leyes y 

reglamentos aplicables 

By providing this Notice to you, we comply 

with our information obligations under the 

Law. Please note that this Notice shall not 

confer upon you any rights or obligations 

that are not conferred upon you by 

applicable law and regulations. 

https://www.borgwarner.com/legal
https://www.borgwarner.com/legal
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2. ¿QUÉ SON LOS DATOS PERSONALES? 2. WHAT IS PERSONAL DATA? 

Según la Ley y su Reglamento, son datos 
de carácter personal todos aquellos 
concernientes a una persona, identificada o 
identificable. 
 

According to the Law and its Regulations, 
personal data is any data that concerns a 
person, identified or identifiable. 

3. ¿DÓNDE OBTENEMOS SUS DATOS 

PERSONALES? 

3. WHERE DO WE COLLECT YOUR 

PERSONAL DATA? 

Por lo general, recabamos sus datos 

personales directamente de usted (por 

ejemplo, si proporciona información sobre 

usted a través de la Herramienta de 

Solicitud en Línea o junto con su solicitud 

que nos envía por correo).  

We generally collect your personal data 

directly from you (e.g., if you provide 

information about you via the Online 

Application Tool or alongside your 

application that you mail to us).  

Recolectamos los siguientes datos 

personales: 

We collect the following personal data: 

- Datos de contacto, como nombre, 

dirección (incluyendo el país), 

número de teléfono y dirección de 

correo electrónico; 

- Contact details, such as name, 

address (including country), 

telephone number and email 

address; 

- Datos de la visita a nuestras 

instalaciones en caso de que sea 

invitado y asista a una entrevista de 

trabajo en las mismas, como 

fotografías/vídeos (en caso de que 

visite áreas de la empresa 

monitoreadas con CCTV por 

motivos de seguridad), datos de 

registro de entrada y salida de las 

instalaciones de la empresa e 

información del vehículo (por 

ejemplo, número de placa); 

- Premise visit data should you be 

invited and come to an on-premises 

job interview, such as 

pictures/videos of you (should you 

visit areas on company premises 

monitored with CCTV due to 

security concerns), log data of entry 

and exit from company premises 

and vehicle information (e.g. license 

plate number); 

- Cualquier otro dato que nos 

proporcione en su solicitud y en el 

transcurso del proceso de solicitud; 

- Any other data you provide us with 

in your application and over the 

course of the application process; 

En algunos casos, podemos obtener datos 

personales sobre usted de otras fuentes, y 

entendemos que usted ha dado su 

In some cases, we may collect personal 

data about you from other sources, and we 

understand you have given your consent to 
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consentimiento para procesar y transferir 

sus datos personales, tales como: 

process and transfer your personal data, 

such as: 

- Agencias de reclutamiento (datos 

de contacto, detalles de la solicitud); 

- Recruitment agencies (contact 

details, application details); 

Por lo general, no está obligado a 

proporcionarnos sus datos personales, a 

menos que exista una obligación de 

hacerlo según las regulaciones locales o 

cuando debemos recabar datos personales 

para cumplir con una obligación legal a la 

que estamos sujetos. Sin embargo, si no 

proporciona sus datos personales, es 

posible que no podamos evaluar si cumple 

con los requisitos para una vacante. En 

algunos casos, esto podría significar que 

no podremos contratarlo. 

You are generally not required to provide 

your personal data to us unless there is an 

obligation for such provision by local 

regulations or where we have to collect 

personal data for compliance with a legal 

obligation to which we are subject. 

However, if you do not provide your 

personal data, we might not be able to 

decide whether you qualify for a vacancy. In 

some cases, this may mean that we will be 

unable to hire you. 

4. ¿QUÉ SON LOS DATOS PERSONALES 

SENSIBLES? 

4. WHAT IS SENSITIVE PERSONAL DATA? 

La Ley define los datos personales 

sensibles como aquellos datos personales 

que afectan a la esfera más íntima del 

titular, o cuya utilización indebida pueda dar 

origen a discriminación o conlleve un riesgo 

grave para éste. 

The Law defines sensitive personal data as 

those personal data that affect the most 

intimate sphere of the data subject, or which 

if improper used may give rise to 

discrimination or entail a serious risk for the 

data subject. 

En particular, se consideran sensibles 

aquellos que puedan revelar aspectos 

como origen racial o étnico, estado de salud 

presente y futuro, información genética, 

creencias religiosas, filosóficas y morales, 

afiliación sindical, opiniones políticas, 

preferencia sexual. 

Particularly, personal data that may reveal 

aspects such as racial or ethnic origin, 

present and future health status, genetic 

information, religious, philosophical, and 

moral beliefs, union membership, political 

opinions, sexual preference are considered 

sensitive. 

5. ¿QUÉ DATOS PERSONALES 

SENSIBLES PROCESA BORGWARNER? 

5. WHAT SENSITIVE PERSONAL DATA 

DOES BORGWARNER PROCESS? 

BorgWarner solo recaba datos personales 

considerados sensibles que son necesarios 

y apropiados para el cumplimiento de sus 

obligaciones hacia el Titular, que son: 

BorgWarner only collects personal data 

considered as sensitive that are necessary 

and appropriate for the fulfillment of its 

obligations to the Data Subject which are: 
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- Datos de la solicitud, como 

currículum, historial laboral, historial 

académico, referencias laborales, 

experiencia, certificaciones, 

expectativas salariales y 

habilidades. 

- Application data, such as resume, 

job history, academic history, job 

reference, experience, certificates, 

salary expectations and 

qualifications. 

En caso de que sea estrictamente 

necesario procesar datos personales 

sensibles, BorgWarner obtendrá su 

consentimiento previo al procesamiento. 

In case it is strictly necessary to process 

sensitive personal data BorgWarner will 

obtain your consent prior to the processing. 

6. ¿QUIÉN ES EL RESPONSABLE DE MIS 

DATOS PERSONALES? ¿Y CÓMO 

PUEDE CONTACTARNOS?  

6. WHO IS THE DATA CONTROLLER AND 

HOW CAN YOU CONTACT US?  

El responsable del tratamiento de sus datos 

personales es la entidad BorgWarner que 

ofrece la vacante que usted solicita o a la 

que usted se postula de forma proactiva. 

The controller of your personal data is the 

BorgWarner entity which offers the vacancy 

you are applying for or to which you apply 

for a position proactively. 

En el Anexo 2 encontrará una lista de las 

entidades de BorgWarner en México con 

sus datos de contacto, así como los datos 

de contacto del responsable de protección 

de datos pertinente u otro contacto de 

privacidad (en caso de que la entidad de 

BorgWarner pertinente no haya designado 

un responsable de protección de datos a 

nivel local). Tenga en cuenta que, como 

parte de un esfuerzo global, todas las 

entidades de BorgWarner tienen las 

mismas Políticas de Privacidad en lo que 

respecta al tratamiento de datos 

personales. 

A list of the BorgWarner entities in Mexico 

with their contact details and the contact 

details of the relevant data protection officer 

or other privacy contact (if no data 

protection officer is appointed locally by the 

relevant BorgWarner entity) can be found in 

Annex 2. Please note that on a global effort, 

all BorgWarner entities have the same 

Privacy Policies regarding the processing of 

personal data. 

En cualquier caso, siempre puede ponerse 

en contacto con privacy@borgwarner.com  

para cualquier consulta relacionada con 

este Aviso, el tratamiento de sus datos 

personales en general y cómo ejercer sus 

derechos ante BorgWarner, según se 

indica a continuación. 

In any case, you may always contact 

privacy@borgwarner.com for any inquiry 

about this Notice, the processing of your 

personal data in general and how to 

exercise your rights towards BorgWarner 

as outlined below. 

mailto:privacy@borgwarner.com
mailto:privacy@borgwarner.com
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7. ¿CON QUÉ FINALIDADES PROCESA 

BORGWARNER SUS DATOS 

PERSONALES Y DATOS PERSONALES 

SENSIBLES? 

7. FOR WHAT PURPOSES DOES 

BORGWARNER PROCESS YOUR 

PERSONAL DATA AND SENSITIVE 

PERSONAL DATA? 

Procesamos sus datos personales para los 

siguientes fines principales: 

We process your personal data for the 

following main purposes: 

- Para tomar nuestra decisión de 

contratación. 

- Operar nuestro negocio. 

- Cumplir con nuestras obligaciones 

legales. 

- Atender las solicitudes de derechos 

ARCO, revocación o limitación del 

consentimiento presentadas por los 

Titulares. 

- Cumplir con los requisitos legales. 

- Elaborar y gestionar ofertas y 

contratos laborales. 

- To make our hiring decision. 

- Operate our business. 

- Comply with our legal obligations. 

- To respond any requests of ARCO 

rights, revocation or limitation of 

consent filed by the Data Subjects. 

- To meet legal requirements. 

- Drafting and handling labor offers 

and contracts. 

BorgWarner también podrá procesar sus 

datos personales para los siguientes fines 

secundarios:  

BorgWarner may also process your 

personal data for the following secondary 

purposes:  

- Informarle sobre la variedad de 

nuevos productos y servicios, así 

como beneficios, descuentos, 

estudios de mercado y 

promociones. 

- Realizar publicidad en general 

derivada de los productos y 

servicios ofrecidos por BorgWarner. 

- Inform you of, the range of new 

products and services, as well as 

benefits, discounts, promotions, 

market research, promotions. 

- Advertising in general derived from 

the products and services offered by 

BorgWarner 

8. ¿QUIÉN TIENE ACCESO A SU 

INFORMACIÓN (RECEPTORES)?  

8. WHO HAS ACCESS TO YOUR 

INFORMATION (RECIPIENTS)?  

Sólo los empleados autorizados con las 

facultades apropiadas tienen acceso a sus 

datos personales. Todos los datos 

personales sensibles han sido sometidos a 

un proceso de disociación para proteger la 

información. Además, podemos compartir 

sus datos personales con las siguientes 

categorías de receptores: 

Within the Controller, only authorized 

employees with appropriate responsibilities 

have access to your personal data. All 

sensitive personal data has been subject to 

a disassociated process in order to protect 

the information. In addition, we may share 

your personal data with the following 

categories of recipients: 
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8.1 Podemos compartir sus datos 
personales con proveedores de 
servicios que procesan datos 
personales en nuestro nombre y de 
acuerdo con nuestras instrucciones, 
como los llamados procesadores, 
con el propósito de brindarnos sus 
servicios profesionales: 

8.2 We may share your personal data 
with service providers that process 
personal data on our behalf and 
subject to our instructions as so-
called processors, for the purpose 
of providing their professional 
services to us: 

• Proveedor de la 
Herramienta de Solicitud 
en línea (EE.UU.)  

• Online Application Tool 
provider (USA)  

• Proveedores de servicios 
informáticos (servicios de 
hosting, servicios de 
correo electrónico, 
software de tratamiento 
de documentos) 
(EE.UU.) 

• IT service providers 
(hosting services, email 
services, document 
processing software) 
(USA) 

8.3 Podemos compartir sus datos 
personales con los siguientes 
terceros: 

8.4 We may share your personal data 
with the following third parties: 

• Otras entidades del 
grupo de empresas 
BorgWarner: Podemos 
compartir sus datos 
personales con otras 
entidades del grupo de 
empresas BorgWarner 
para los fines 
enumerados en el 
numeral 7 anterior. 

• Other entities of the 
BorgWarner group of 
companies: We may 
share your personal data 
with other entities of the 
BorgWarner group of 
companies for the 
purposes listed in no. 7 
above. 

• Otros terceros: • Other third parties: 

o Autoridades 
fiscales y otras 
autoridades 
estatales 
(incluyendo las 
instituciones de 
seguridad social y 
los organismos 
encargados de 
hacer cumplir la 
ley) con el fin de 
cumplir las leyes y 
reglamentos que 

o Tax and other 
state authorities 
(including social 
security 
institutions and 
law enforcement 
agencies) for the 
purpose of 
compliance with 
laws and 
regulations 
applicable to us. 



 

Página / Page 7  
de / of 16 

nos son 
aplicables. 

o Consultores 
(abogados y 
auditores) con el 
fin de cumplir las 
obligaciones 
legales y 
salvaguardar 
nuestros 
derechos. 

o Consultants 
(lawyers and 
auditors) for the 
purpose of 
compliance with 
legal obligations 
and safeguarding 
our rights. 

o Tribunales en el 
EEE y fuera del 
EEE con el fin de 
proteger nuestros 
derechos. 

o Courts in the EEA 
and outside the 
EEA for the 
purpose of 
safeguarding our 
rights. 

Las bases jurídicas 
pertinentes para la 
transferencia de datos 
personales a terceros figuran 
en el numeral 7 anterior. 

The legal bases relevant for 
the transfer of personal data 
to third parties can be found 
in no. 7 above. 

9. ¿BORGWARNER TRANSFIERE DATOS 

PERSONALES?  

9. DOES BORGWARNER TRANSFER 

PERSONAL DATA?  

BorgWarner sólo podrá transferir sus datos 

personales a: 

BorgWarner may only transfer your 

personal data to: 

- Las filiales y subsidiarias 

internacionales de BorgWarner, 

para los mismos fines que 

BorgWarner. 

- Proveedores externos de servicios 

para el cumplimiento de las 

obligaciones legales asumidas por 

BorgWarner o cualquiera de sus 

filiales y subsidiarias.  

- Proveedores externos de servicios 

para investigaciones, análisis de 

datos, envío de información 

enfocada en las necesidades del 

titular, así como en la prestación de 

otros servicios financieros 

necesarios o requeridos por el 

titular.  

- BorgWarner's international affiliates 

and subsidiaries, for the same 

purposes as BorgWarner. 

- Third party service providers for the 

performance of legal obligations 

undertaken by BorgWarner or any 

of BorgWarner's affiliates and 

subsidiaries.  

- Third party service providers for 

research, data analysis, sending 

information focused on the personal 

data subject's needs, as well as in 

the performance of other financial 

services necessary or required by 

the personal data subject.  

- Business partners with whom 

BorgWarner or any of the affiliated 
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- Socios comerciales con los cuales 

BorgWarner o cualquiera de sus 

filiales realicen acuerdos o 

contratos orientados al desarrollo 

de nuevos productos y/o servicios, 

con el objetivo de mejorar y 

satisfacer sus necesidades e 

investigaciones.  

- Las demás transmisiones previstas 

en la Ley y su Reglamento.  

companies, carry out agreements or 

contracts focused on the 

development of new products and / 

or services focused on the 

improvement and according to their 

needs and research.  

- Other transmissions provided for in 

the Law and its Regulations.  

Sin embargo, BorgWarner se asegurará, a 

través de la firma de convenios y la 

adopción de otros documentos vinculantes, 

de que dichos terceros mantengan 

medidas de seguridad, administrativas, 

técnicas y físicas adecuadas para 

salvaguardar sus datos personales, así 

como de que dichos terceros solo usen sus 

datos personales para los fines para los 

que fueron recolectados de acuerdo con 

este Aviso de Privacidad. 

However, BorgWarner will ensure through 

the signing of agreements and the adoption 

of other binding documents, that such third 

parties maintain adequate security, 

administrative, technical and physical 

measures to safeguard your personal data, 

as well as that such third parties only use 

your personal data for the purposes for 

which they were collected in accordance 

with this Privacy Notice. 

En caso de que desee oponerse a alguna 

de estas transferencias de sus datos 

personales consulte las secciones ¿Cómo 

puedo limitar el tratamiento de mis datos 

personales? y ¿Cómo puedo ejercer mis 

derechos ARCO? 

In case you want to object to any of these 

transfers of your personal data please refer 

to the sections How can I limit the 

processing of my personal data? and How 

can I exercise my ARCO rights. 

☐ Autorizo a BorgWarner la transferencia de mis Datos Personales y Datos Personales 

Sensibles / I Authorize BorgWarner the transfer of my Personal Data and Sensitive 
Personal Data. 

 ☐ No autorizo a BorgWarner la transferencia de mis Datos Personales y Datos 

Personales Sensiblea / I don’t authorize BorgWarner the transfer of my Personal Data 
and Sensitive Personal Data. 

10. ¿CÓMO PROTEGE BORGWARNER MIS 

DATOS PERSONALES? 

10. HOW DOES BORGWARNER PROTECT 

MY PERSONAL DATA? 

BorgWarner protege los datos personales 

del titular manteniéndolos en estricta 

confidencialidad, de acuerdo con las 

medidas de seguridad administrativas, 

BorgWarner protects the Data Subject’s 

personal data by keeping it strictly 

confidential in accordance with the 

administrative, technical, and physical 
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técnicas y físicas que ha implementado. 

Además, ha desarrollado políticas y 

procedimientos de seguridad y manejo 

responsable de la información.  

security measures it has implemented. It 

has also developed policies and 

procedures for security and responsible 

handling of information.  

11. ¿CUÁNTO TIEMPO ALMACENA 

BORGWARNER MIS DATOS 

PERSONALES? 

11. HOW LONG DO WE STORE YOUR DATA? 

Por lo general, sus datos personales sólo 

se conservarán hasta que dejen de ser 

necesarios en relación con los fines para 

los que fueron recabados (o tratados de 

otro modo). 

Your personal data will generally only be 

stored until the personal data are no longer 

necessary in relation to the purposes for 

which they were collected (or otherwise 

processed). 

Si no podemos ofrecerle el puesto de 

trabajo que solicita, cancelaremos sus 

datos personales de acuerdo con los 

requisitos de la Ley, a más tardar seis 

meses después de la conclusión del 

proceso de solicitud. Después de seis 

meses, eliminaremos sus datos personales 

y se lo comunicaremos posteriormente. 

If we cannot offer you the job which you are 

applying for, we will cancel your personal 

data in accordance with the requirements of 

the Law, at the latest six months after the 

completion of the application process. Then 

after 6 months we will delete your personal 

data and let you know afterward. 

En caso de que dé su consentimiento para 

el almacenamiento de sus datos 

personales en la reserva interna de 

talentos, almacenaremos los datos durante 

un período de 12 meses a partir del 

momento en que se le informe que la 

solicitud inicial no ha sido exitosa. Este 

período de almacenamiento se extenderá 

seis meses cada vez que nos pongamos en 

contacto con usted específicamente en 

relación con el inicio de una relación laboral 

con nosotros.  

In case you consent to storage of your 

personal data in the internal talent pool, we 

will store the data for a period of 12 months 

from the time you have been informed that 

the initial application was unsuccessful. 

This storage period will be extended by six 

months each time we contact you 

specifically in relation to the initiation of an 

employment with us.  

Como excepción, los datos personales 

podrán almacenarse por más tiempo 

cuando su tratamiento sea necesario para 

el cumplimiento de una obligación legal, 

incluyendo el cumplimiento de los periodos 

de conservación establecidos en la 

legislación aplicable, a los que estamos 

As an exception, personal data may be 

stored longer where their processing is 

necessary for compliance with a legal 

obligation – including compliance with 

statutory retention periods – to which we 

are subject or for the establishment, 

exercise, or defense of legal claims. 
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sujetos o para el establecimiento, ejercicio 

o defensa de reclamaciones legales. 

12. ¿QUÉ SON LOS DERECHOS ARCO? 12. WHAT ARE ARCO RIGHTS? 

Los derechos ARCO son los derechos que 

tienen los titulares para: Acceder, 

Rectificar, Cancelar u Oponerse al 

tratamiento de sus datos personales.  

The ARCO rights are the rights that the data 

subjects have, to: Access, Rectify, Cancel 

or Oppose the processing of their personal 

data.  

Acceso: revisar detalladamente 

todos mis datos personales y datos 

personales sensibles que han sido 

recolectados por BorgWarner. 

Access: review in detail all my 

personal data and sensitive 

personal data that has been 

collected by BorgWarner. 

Rectificación: de los datos 

personales y de los datos 

personales sensibles, en caso de 

que sean incorrectos o incompletos, 

o si se produce alguna 

modificación. 

Rectification: of personal data and 

sensitive personal data, if they are 

incorrect or incomplete, or if there is 

any modification. 

Cancelación: de datos personales y 

datos personales sensibles, si no 

estoy de acuerdo con su 

tratamiento. 

Cancellation: of personal data and 

sensitive personal data, if I do not 

agree with its treatment. 

Oposición: a la divulgación o 

transferencia de datos personales y 

datos personales sensibles. 

Opposition: to the disclosure or 

transfer of personal data and 

sensitive personal data. 

BorgWarner dispone de mecanismos de 

custodia física y electrónica para la 

protección de sus datos personales. 

BorgWarner has physical and electronic 

safekeeping mechanisms for the protection 

of your personal data. 

En caso de que usted considere que su 

derecho a la protección de datos 

personales ha sido vulnerado de alguna 

manera, puede acudir al Instituto Nacional 

de Transparencia, Acceso a la Información 

y Protección de Datos Personales de 

México para solicitar la protección de sus 

datos personales. Para más información, 

visite el sitio web: https://home.inai.org.mx/. 

In case you consider that your right to the 

protection of personal data has been 

infringed in any way, you can go to Mexico’s 

National Institute of Transparency, Access 

to Information and Protection of Personal 

Data to request the protection of personal 

data. For more information, please visit the 

website: https://home.inai.org.mx/. 

https://home.inai.org.mx/
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13. ¿CÓMO PUEDO EJERCER MIS 

DERECHOS ARCO? 

13. HOW CAN I EXERCISE MY ARCO 

RIGHTS? 

El Titular podrá ejercer sus derechos 

ARCO mediante una solicitud por escrito 

que contenga la siguiente información:  

The Data Subject may exercise his/her 

ARCO rights by means of a written request 

containing the following information:  

a. El nombre completo del titular, 

datos, dirección y correo 

electrónico, con el fin de 

comunicarle la respuesta a su 

solicitud.  

a. The full name of the data subject, 

data, address and e-mail address, 

in order to communicate the 

response to your request.  

b. Los documentos que acrediten la 

identidad y, en su caso, la 

representación legal del Titular. 

b. The documents proving the identity 

and, if applicable, the legal 

representation the Data Subject. 

c. La descripción clara y precisa de los 

datos personales con respecto a los 

cuales pretende ejercer alguno de 

los derechos mencionados.  

c. The clear and precise description of 

the personal data with respect to 

which you are seeking to exercise 

any of the aforementioned rights.  

d. Cualquier otro elemento o 

documento que facilite la 

localización de los datos 

personales.  

d. Any other element or document that 

facilitates the location of the 

personal data.  

e. En caso de solicitudes de 

rectificación de datos personales, el 

titular deberá indicar las 

modificaciones a realizar y 

proporcionar la documentación que 

respalde su solicitud.  

e. In the case of requests for 

rectification of personal data, the 

Data Subject must indicate the 

modifications to be made and 

provide the documentation 

supporting his request.  

Envíe sus solicitudes para ejercer sus 

derechos por correo postal o electrónico 

dirigidas al Departamento Jurídico interno 

de BorgWarner con dirección en Por favor 

seleccione, o por correo electrónico a los 

delegados de privacidad y Oficiales de 

Protección de Datos (OPD) que figuran en 

el Anexo 2. 

Please send your requests to exercise your 

rights via postal mail or e-mail addressed to 

BorgWarner's internal Legal Department 

with address at Por favor seleccione or by 

e-mail to the privacy delegates and Date 

Protection Officers (DPO) in Annex 2. 

BorgWarner contará con 15 días hábiles 

para responder a su solicitud y enviarle una 

respuesta. En caso de que el solicitante no 

BorgWarner will have 15 working days to 

respond to your request and send you an 

answer. In the event that the applicant fails 
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proporcione una dirección de correo 

electrónico, BorgWarner pondrá a 

disposición del solicitante la respuesta a la 

solicitud en un plazo de 15 días a partir de 

la solicitud y estará disponible para el 

solicitante durante un periodo de 15 días 

hábiles en la dirección de BorgWarner. Si 

ha transcurrido dicho período y el 

solicitante no ha visitado la dirección de 

BorgWarner, se requerirá que presente una 

nueva solicitud. 

to provide an e-mail address, BorgWarner 

will make the response to the request 

available to the applicant within 15 days of 

the request and will be available to the 

applicant for a period of 15 business days 

at BorgWarner's address. After this period 

has elapsed, without the requestor having 

visited BorgWarner's address, the 

requestor must make a new request. 

14. ¿CÓMO PUEDO LIMITAR EL 

TRATAMIENTO DE MIS DATOS 

PERSONALES? 

14. HOW CAN I LIMIT THE PROCESSING OF 

MY PERSONAL DATA? 

El Titular en cualquier momento podrá 

revocar o limitar el consentimiento otorgado 

a BorgWarner para el tratamiento de sus 

datos personales, para lo cual le sugerimos 

el uso de nuestro formato para el ejercicio 

de derechos ARCO, puesto a su 

disposición en el departamento de recursos 

humanos. 

The Data Subject at any time may revoke 

or limit the consent given to BorgWarner for 

the processing of their personal data, for 

which we suggest the use of our form for the 

exercise of ARCO rights, made available in 

the human resources department. 

Sin embargo, también puede enviarnos una 

carta en formato libre enviada por correo 

postal o correo electrónico dirigida al 

Departamento Legal interno de 

BorgWarner en Por favor seleccione o por 

correo electrónico a: 

mgalindo@borgwarner.com, con la 

siguiente información: 

However, you may also send us a free-

format letter sent by post or e-mail 

addressed to BorgWarner's in-house Legal 

Department at Por favor seleccione or by e-

mail to: mgalindo@borgwarner.com, 

containing the following information: 

a. Nombre completo del Titular, 

dirección y correo electrónico. 

a. Full name of the Data Subject, 

address, and email account. 

b. Documentos que acrediten la 

identidad y, en su caso, la 

representación legal del titular. 

b. Documents proving the identity and, 

if applicable, the legal 

representation of the data subject. 

c. Una descripción clara y precisa del 

derecho que está ejerciendo para 

limitar o revocar su consentimiento. 

c. A clear and precise description of 

the right you are exercising to either 

limit or revoke your consent. 

d. Una descripción clara y precisa de 

los datos personales con respecto a 

d. A clear and precise description of 

the personal data with respect to 
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los cuales se solicita la limitación o 

revocación del consentimiento. 

which consent is sought to be 

limited or revoked. 

e. Cualquier otro elemento o 

documento que facilite su solicitud. 

e. Any other element or document that 

facilitates your request. 

BorgWarner contará con 15 (quince) días 

hábiles para responder a su solicitud y 

enviarle una respuesta. En caso de que el 

solicitante no proporcione una dirección de 

correo electrónico, BorgWarner pondrá a 

disposición del solicitante la respuesta a la 

solicitud en un plazo de 15 (quince) días a 

partir de la solicitud y estará disponible para 

el solicitante durante un periodo de 15 

(quince) días hábiles en la dirección de 

BorgWarner. Si ha transcurrido dicho 

período y el solicitante no ha visitado la 

dirección de BorgWarner, se requerirá que 

presente una nueva solicitud. 

BorgWarner will have a period of 15 (fifteen) 

business days to respond to your request 

and send you an answer. In the event that 

the applicant fails to provide its e-mail 

address, BorgWarner will make available to 

the applicant the response to the request 

within 15 (fifteen) days following the request 

and will be available to the applicant for a 

period of 15 (fifteen) business days at 

BorgWarner's address. Once the term has 

elapsed, without the applicant having 

visited BorgWarner's address, the applicant 

must make a new request. 

15. INCONFORMIDAD O RECLAMACIÓN 

ANTE EL INAI. 

15. DISAGREEMENT OR COMPLAINT TO THE 

INAI. 

Si considera que se ha infringido su 

derecho a la protección de datos 

personales debido a alguna conducta u 

omisión de nuestra parte, o que sus 

derechos han sido vulnerados, puede 

presentar su inconformidad o reclamación 

ante el Instituto Nacional de Transparencia, 

Acceso a la Información y Protección de 

Datos Personales (INAI). Para obtener más 

información, le sugerimos visitar su página 

web oficial: www.inai.org.mx. 

If you consider that your right to the 

protection of personal data has been 

harmed by any conduct or omission on our 

part or that your rights have been 

compromised, you may file your 

disagreement or complaint before the 

National Institute of Transparency, Access 

to Information and Protection of Personal 

Data (INAI). For more information, we 

suggest you visit its official website: 

www.inai.org.mx. 

16. MODIFICACIONES DEL PRESENTE 

AVISO DE PRIVACIDAD 

16. CHANGES TO THIS NOTICE 

Nos reservamos el derecho de modificar o 

enmendar este Aviso en cualquier 

momento para asegurar el cumplimiento de 

las leyes aplicables. Le recomendamos 

verificar regularmente si ha habido 

actualizaciones en este Aviso. En caso de 

cambios en este Aviso, le notificaremos 

mediante el correo electrónico que nos 

We reserve the right to amend or modify 

this Notice at any time to ensure 

compliance with applicable laws. Please 

check regularly whether this Notice has 

been updated. We will notify you in case 

there are changes to this Notice by the 

email you gave us and by visible 

announcements on our website and at our 

http://www.inai.org.mx/
http://www.inai.org.mx/
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haya proporcionado y a través de anuncios 

visibles en nuestro sitio web y en nuestra 

Herramienta de Solicitud en Línea. En caso 

de modificaciones sustanciales, 

recabaremos su consentimiento.  

Online Application Tool in case of 

substantial modification, we will collect your 

consent.  

Este Aviso ha sido actualizado por 

última vez el 6 de junio de 2023. 

This Notice has been updated last 

in June 6th, 2023. 

Marque la casilla que corresponda: Please check one box as appropriate: 

☐ Autorizo a BorgWarner el tratamiento de mis Datos Personales Sensibles / I authorize 

BorgWarner the processing of my Sensitive Personal Data 

☐ No autorizo a BorgWarner el tratamiento de mis Datos Personales Sensibles/ I don’t 

authorize BorgWarner the processing of my Sensitive Personal Data. 

Nombre completo/ Full name:_______________________ 

Firma/Signature: _______________________ 

Fecha/Date:Haga clic aquí o pulse para escribir una fecha. 
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Anexo 1 - Definiciones Annex 1 – Definitions 

Los términos y expresiones en mayúsculas 

utilizados en el presente aviso tienen el 

significado que se indica a continuación. 

Adicionalmente, se aplicarán las 

definiciones incluidas en el Artículo Tercero 

de la Ley.  

The terms and expressions in capital letters 

used in this policy have the meanings set 

forth below. Additionally, the definitions 

included in Art. 3 of the Law shall apply.  

"Filial" se refiere a BorgWarner Inc. y 

cualquier entidad que directa o 

indirectamente controle, o sea controlada 

por, BorgWarner Inc. "Control" significa 

propiedad o dominio directo o indirecto de 

más del 50% de los derechos de voto de la 

entidad respectiva. 

“Affiliate” shall mean BorgWarner Inc. and 

any entity which directly or indirectly 

controls, or is controlled by, BorgWarner 

Inc. ‘Control’ means direct or indirect 

ownership or domination of more than 50% 

of the voting interest of the respective entity. 

"Responsable", "nosotros", "nos" y 

"nuestro" se refiere a la entidad de 

BorgWarner que es responsable del 

tratamiento de sus datos personales de 

acuerdo con el numeral 2 del Aviso. 

“Controller”, “we”, “us”, “our” shall mean the 

BorgWarner entity which is controller of 

your personal data according to no. Fehler! V

erweisquelle konnte nicht gefunden 

werden. of the Notice. 

"OPD" significará el oficial de protección de 

datos.  

“DPO” shall mean data protection officer.  

"Ley" significará la Ley Federal de 

Protección de Datos Personales en 

Posesión de los Particulares. 

“Law” shall mean the Federal Law on the 

Protection of Personal Data held by Private 

Parties 

"Aviso" significará el presente aviso de 

privacidad para candidatos (México). 

“Notice” shall mean this privacy notice for 

candidates (Mexico). 

Por "Herramienta de Solicitud en Línea" se 

entenderá la herramienta a la que se puede 

acceder a través del sitio web del grupo de 

empresas BorgWarner para solicitar 

vacantes en línea. Dicha herramienta está 

alojada por un proveedor de servicios que 

procesa los datos personales recopilados 

en nuestro nombre (como procesador). 

“Online Application Tool” shall mean the 

tool that can be accessed via the website of 

the BorgWarner group of companies in 

order to apply for vacancies online. Said 

tool is hosted by a service provider which 

processes the collected personal data on 

our behalf (as a so-called processor). 
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Anexo 2 - Filiales de BorgWarner en México 

y contactos del OPD y Delegados de 

Privacidad 

Annex 2 – BorgWarner Affiliates in Mexico 

and contacts of DPO and Privacy 

Delegates 

Oficial de Protección de Datos de las 

Filiales de BorgWarner en México: 

Data Protection Officer of BorgWarner 

Affiliates in Mexico: 

Marie A Galindo 
3850 Hamlin Road, Auburn Hills 

MI 48326 USA 
mgalindo@borgwarner.com 

 

BORGWARNER (México) 
Ciudad/

City 

Delegado
/ 

Delegate
s 

Correo 
electrónico/ema

il  

BorgWarner Morse Systems México, S.A. 
de C.V. 

El Salto 
Anabel 

Vázquez 
anavazquez@bo

rgwarner.com 

BorgWarner PDS Irapuato, S. de R.L. de 
C.V. 

Irapuato 
Berenice 
Montoya 

bmontoya@borg
warner.com 

BorgWarner Reynosa, S. de R.L. de C.V. 
Reynos

a 
Leticia 
Garcia  

irgarcia@borgwa
rner.com 

BorgWarner Saltillo, S. de R.L. de C.V. Saltillo 
Maricela 
Reyes 

marireyes@borg
warner.com 

BorgWarner ETTS México, S. de R.L. de 
C.V. 

Torreón 
Myriam 
de la 
Torre 

mydelatorre@bor
gwarner.com 

AS Catalizadores Ambientales, S. de R.L. 
de C.V. 

Juárez 
(TC) 

Samuel 
López 

samlopez@borg
warner.com 

BorgWarner Drivetrain de México S.A. de 
C.V. 

Ramos 
Karina 
Moreno 

kamoreno@borg
warner.com 

BorgWarner Turbo & Emissions Systems de 
México S.A. de C.V. 

Ramos 
Karina 
Moreno 

kamoreno@borg
warner.com 

BorgWarner SLP, S. de R.L. de C.V. 
San Luis 
Potosí 

Maria 
Jiménez 

marijumenez@b
orgwarner.com 

BorgWarner Mexico Propulsion Engineering 
Center (MPEC), S. de R.L. de C.V. 

San Luis 
Potosí 

María 
Jiménez 

marijumenez@b
orgwarner.com 
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